Na época que tratamos, todos os barrios de O Grove tefien
-< mesmas caracteristicas. Existe unha cultura marcada
=zclusivamente pola actividade laboral, a pesca artesanal de
mzixura. Todas as conversas, tanto dos homes de terra como 0s
Jo mar, xiraban sobre os temas marifieiros. As condicions de
vida apenas evolucionaban.

Peralto. Oleo de

Dentro das similitudes que hai en todos os barrios de O
Grove, cada un ten unhas caracteristicas propias que o diferencian
dos demais e vefien marcadas por pequenos factores. Un dos
mais populares é Peralto.

Peralto é un barrio céntrico,
formado por xente moi aberta, moi
unida e, como a maioria, era un
mundo case cerrado, ou sexa, faciase
practicamente toda a vida nel, xa
gue tifian todo o que necesitaban.
Estd enriba do mar, convive co
murmurio do vento e do mar ¢ o
chiar das gaivotas, co cheiro da
balumada e da lama...., 0 mar batia
contra as casas que estaban en
primeira lifia da praia, chea de
dornas, gamelas e todo tipo de
peguenas embarcacions. Era tal a
dependencia que ata se pode dicir
gue formaban un ecosistema. Os
vellos reunianse e tifian os faladoiros
4 veira da praia, coma nunha dgora grega, falando da sda teima,
o inesgotable tema do seu oficio, o mar. Os rapaces cridbanse
na praia, ali xogaban, aprendian, espertaban a imaxinacion e
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curtfanse no que seria xa o seu predestinado traballo de marifieiro
dende os oito ou nove anos de idade, que alternarian coa escola
o mesmo que fixeran seus pafs e avos que foran alternando coa
escola de don Claudio que os curtiu a todos.

Era xa un barrio moi poboado, formado de casas
unifamiliares, xeralmente de planta baixa pegadas unhas ds
outras sen apenas soares que contribufan a que o barrio estivese
formado por unha gran familia unida e solidaria para o ben e
para 0 mal. Ao mesmo tempo, este barrio tifia practicamente
todos 0s servizos necesarios para a vida cotid, aparte de que
estaba no corazén do pobo. Habia de todo, as tabernas de Sifio
Chuco “o Ghabino”, a de sifia Mercedes “a Venturifia”, a do
Cadrado, a Tenda de Pepita “a Lavandeira”, o taller de follalata
de Casal, o estaleiro de Caamafio, a panaderia e doceria de
Manuel Campafia, o xastre Ramén “o Lavandeiro”, o estanco
e muifio de dona Candida' , o fabriguin de conservas de Lores,...,
entre outros artesans; lugares todos estes onde habia faladoiros
e onde se informaban das novidades e da vida dos vecifios €
dos conecidos.

Tamén foi moi importante para a evolucién social e a
formacion do cardcter da xente de Peralto a proximidade da
zona e diversién (de marcha se dirfa hoxe), pois alf ao lado
estaban o Teatro Cine Besada onde eran frecuentes as funcions
musicais de variedades feitas por compaiifas de cupletistas de
féra, asi como actuaciéns de cantantes afeccionados da localidade
(que, por certo, habia moi boas voces), do que se fixo moi
cofiecido a chamada “Fiesta en el Aire”, asi como representacions
de obras de teatro que neste pobo tiveron sempre gran tradicion,
destacando a da obra Do Meco.
Estaba o moderno Cine O Marino,
0 Salén de Baile Novedades e o
Girasol que, xunto cos cines, eran
as diversions que habia no pobo.
As populares tabernas de Abel,
o Ghalo, o Naveiro; os cafés
Armonia, Bolero e o de sifia
Visita “a Poia™; todo isto fixo que
Peralto fora un barrio de moita
vitalidade, variedade e animacion
que estaba ao dia en todo,
desenvolvéndose nel certas
inquedanzas artisticas que o
caracterizaron.

Fibrica de Conservas Lores

I Nos pobos, naquel tempo 4 maiorfa das mulleres cofieciaselles polo nome ou
a chata e as maiores eran Sifia... habia poucas que levasen o de Dona e en casos
moi especiais. Pero iso poderia ser tema doutro artigo.
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RESERVA DE MESAS:
Bar "El Marino”

Noviembre de 1958

Folleto da sala de festas “El Marino”. Ano 1958

Como precedente da creatividade, cultura, cardcter, sentido
do humor e sintonfa entre os vecifios do barrio de Peralto
partiremos do tempo da ditadura de Primo de Rivera. Na
tenda/panaderia de Manuel Campafia, reunianse, coma en todas,
os vecifios para falar de todo un pouco. Nunha destas, o dono
do local, Marcelino Prieto
e Jose “o Lixeiro”
puxéronse mans a obra para
facer a letra e a musica para
organizar unha comparsa
contando, claro estd, coa
censura dos tempos que
corrian, polo que, despois
de ter clara a idea do que
querian, conseguiron a burra
de Xan “o da Ovella” que
serfa fundamental para o
propoésito que tifian. Logo
de estar ben ensaiados
(tradicionalmente tifian
voces moi afinadas), foron
todos, e a burra tamén, no
camién de Taboada 4 capital
da provincia, Pontevedra, e
ali, diante do Goberno Civil
espetdronlle “O Jalopin”.
Cantaban mirando para a
burra pero estendendo a
man indicando ao
Gobernador. Os do Goberno
Civil gozaron e mostrarono
aplaudindo con entusiasmo ata que se deron conta de que o de
Jalopin era polo gobernador. Zaféronse, pois pouco faltou para
que os prenderan. Xa de volta, 4 altura de Sanxenxo, premiaron
4 burra fartandoa de sopas de cabalo cansado e, como a probe
non estaba afeita a esa comida, morreu.

Outro feito que deixou pegada na cultura de Peralto nese
tempo, foi a festa de Santa Lucia, creada tamén por José “o
Lixeiro” que. como vemos, era persoa moi emprendedora ao

n de Sanga' Lucia. Praza do Cru
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igual que Marcelino Prieto e Manuel Campana. Fixose no lugar
do Cruceiro, por ser o lugar idéneo ao ter a explanada mais
ampla, dentro do que cabe, xa que o resto eran os calexons e
a praia, co obxectivo de ter un dia de festa para sair da rutina.
Como daquela para facer festas na ria sé se podian facer en
nome dun santo, elixiron a Santa Lucia, que deixara de celebrarse
no tempo da guerra, volvendo mdis tarde a facerse no outro
extremo do barrio, ao final da nia Barqueiras, organizada por
José Figueiro. Nese tempo, tamén no Cruceiro, seguiuse a
tradicién de facer un altar o dia de Corpus, dia que se adornaban
as fiestras con colchas e as rdas con flores e espadanas.

Estas son diias mostras do bo cardcter, imaxinacién e
inquietude por facer a vida mais agradable para goce de todos
os vecinos de O Grove.

O RACIONAMENTO

Acabada a Guerra Civil, despois dese triste periodo, no
barrio, ao igual que en todos os lugares, pensouse que acabaran
todos os males definitivamente e que chegaria esa cousa que
lle chaman benestar, a felicidade merecida. Pero, vaia pau; o
que vifia era outra nova e
longa etapa, chamada
popularmente: “o ano da
fame”, que veu marcada,
principalmente no pobo, por
dous factores: Chércoles® e
o racionamento (periodo da
recente historia que non estd
suficientemente divulgado).

As consecuencias en
Peralto., coma en todas
partes, radicaron
principalmente en que
retrocedeu a calidade de
vida, ainda peor que no
tempo de Primo de Rivera,
e non se lle vian
perspectivas de mellorar.
Seguia a emigracion 4
Arxentina, non para xuntar
prata para o retorno, senon
para comer. A maiorfa deses
emigrantes quedaron ali. Os
males que habia
agudizdronse coa fame. Asi
pasou cos as doenzas cutdneas propias daqueles longos invernos,
como os carafunchos, colleduras, negras, golondrinos e frieiras....
Menos mal que na caixa de urxencias das casas habia “aceire
de ghata” moi efectivo para estes males. Os alimentos basicos
eran escasos, non chegaban a medio dente, tante o pan coma
o aceite. Un amigo dixome unha vez, falando destes temas, que

2 Chércoles, foi un garda civil que marcou época, ata o punto que se chegou a
decir, cando habia algin problema: “... facia falta un Chércoles™.




na stia casa nunca comeron pan reseso porque non chegaba a
noite, e iso que habia no barrio a panaderia de dona Céndida,
que polas mafids emanaba un agradable cheiro a pan fresco que
abrfa o apetito. Habia que apelar ao unto e ao toucifio que apenas
chegaban para o ano. Palpdbaselle o cu 4s galifias para saber
si podian contar con
algin ovo para cear 4
noite... Todo o
fundamental estaba
controlado pola fiscalia
e cada familia tifla a
cartilla do racionamento
para controlar a
cantidade que lle
correspondfa a cada
familia; ata o tabaco de
picadura, cuxos efectos
se vian no chan das
tabernas mesturado coas
serraduras, estaba
controlado na cartilla.
Non habia rapaz que
non tivera a experiencia
de ir 4 froita, aos
chicharos ou ds fabas
lobas. Habia débedas en
todas as tendas do pobo,
non so na do Chapelo.
Algins tendeiros
arruindronse de tanta
débeda; nas tendas era
indispensable ter lapis
e papel porque 4 hora
de pagar era ou ao fiado
ou con lapis.

As familias segufan
sendo. a maior parte,
numerosas, pois as
circunstancias, habitat,
invernos longos, sen
radio nin libros,
escaseza de luz, o fume da lareira, os colchons de follato,...,
eran factores estimulantes para a segregacion orgdnica de
testosterona que coa falta de medios profildcticos eran as
condicions idoneas para a procreacion e, ademais daquela, cada
fillo trafa un pan debaixo do brazo.

Estas foron unhas circunstancias que, como en todos os
pobos, lle tocou vivir a esa xeneracion. Foi ante estas
circunstancias adversas, onde se coflece 0 mais importante: a
calidade das persoas e do colectivo. Af é onde Peralto € un
barrio querido. respectado e admirado. Aqui cabe destacar a
unién e a solidariedade ante as dificultades, cousa que ben deron
mostras, como quedou patente, no ben que se levaron todas as
familias. Admitiron ben o novo rol que lles tocou vivir, sen
perder nunca as stias raices nin a sia filosofia da vida; non
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esqueceron o Entroido ainda que, nos primeiros tempos non
estaba o forno para bolos; era o tempo de Chércoles , o tempo
de “Disuélvanse los Grupos™, e habfa que andar con certo tento.
Ainda asi, os de Peralto, como bos marifieiros e por tradicién,
eran xente moi aberta. Os mozos gustaban moito do cine e do
baile pois era a dnica
diversién dos fins de
semana. Pero tamén
tidian as sdas
dificultades, en moitos
casos pola falta de
cartos para a entrada,
polo que habia que facer
traballos extra, colarse
ou ir de balde que era o
mellor. As peliculas
entusiasmaban como as
de Bob Steell ou Tom
Tyler ou as de Fu Man
Chu; o baile estaba
amenizado pola
orquestra do pobo si ben
os dias de San Martifio
e Santa Lucia viflan
orquestras de primeira
lifia coma a Florida e a
Poceiro ambalas ddas
de Pontevedra; as
cantareas e as serenatas
estaban 4 orde do dia
coas canciéns de moda
daquel tempo, que eran
os tangos de Gardel ¢ 0s
boleros de Machin, e
nas tabernas as
mexicanas de Jorge
Negrete e Pedro Infante
Pero o que levaban no
sangue eran os entroidos
cos choqueiros e as
comparsas que reviviron
na década dos anos cincuenta, baixo a direccién de Caneda,
Marcelino Campafia € Latén, entre outros, como cabezas visibles
porque no barrio colaboraban todos positivamente aportando
ideas e o que podian. O que € de destacar en Peralto € o alto
nivel cultural e artistico que habia.

En canto aos rapaces, alternaban a escola co traballo no
mar e xogar na rda, suplindo a falta de Xoguetes coa
imaxinacion. Xogaban ben ao fiitbol descalzos, coa pelota de
trapo, no “Estrellita” que era o equipo do barrio; xogaban aos
xogos cldsicos, hoxe desaparecidos, como a billarda, 4 buxaina,
s bolas, que a maiorfa eran seixos, as tintas de picar ou de
pares ou nones, 4 alerta... e as rapazas ao truquel , 4 badana
ou 4 corda; todo isto organizado e dirixido polos mesmos
rapaces.




